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Orientalismus ve filmu Red River Valley

O filmu Red River Valley z produkce Ciny jsem dosud nic necetla ani neslysela, a tak

jsem k jeho promitnuti ptistoupila zodpovédné a bystte, se snahou si délat poznamky.

Po jeho zhlédnuti jsem byla v Soku. Co toto ,,pro Buddhu* méa byt? Prvni pocity Soku
se brzy zacaly lamat o dalsi neakademické hodnotici soudy a zlobu. Vzdyt’ je to Ciry vysméch
tibetskému néarodu a kultufe a dezinterpretace jejich postoji!!! Kolik nesmyslnych obrazl
tibetské (i ¢inské?) spole¢nosti nam predkladaji a navic jsou vytrzeny z kontextu!!! To snad
nemuZou myslet vdzné, snaZila jsem se omluvit ¢inské filmafe a tak se zaroven uklidnit.
Nechtéla jsem véfit, ze je mozno néco takového natoCit a pfitom to nevydavat za parodii.
S asijskym filmem jsem se nesetkala poprvé a pomérné dobie mam ,,nastudovanou* moderni
bollywoodskou (indickou) kinematografii, ve které se Casto setkavame s parodii na moderni
Zapadni akéni filmy, ale 1 sci-fi a znamé komedidlni gagy. Je Red River Valley pravé
takovymto filmem? BohuZel nikoliv... ,;jednd se o normalni vazné uchopeni a ¢insky pohled
na veéc®, znéla odpoveéd’ pii diskusi s kolegy... To mé vsak nepiimélo film odlozit a uz se
k nému vice nevratit, pevné jsem se rozhodla, Ze se pokusim o objektivni kritickou recenzi.
Jakym zpisobem vsak tento film uchopit, aby se nejednalo o pouhou recenzi? S odhodlanim a
notnou davkou objektivniho nadhledu, Ze mé jiZz nic nemiiZze prekvapit, jsem usedla k filmu
podruhé. A naSla jsem aspekt, ktery je mozno prozkoumat, aniz bych musela upadnout do

deprese.

Film se odehrava na prelomu 19. a 20. stoleti, tedy piesné v dobé, kdy je Evropa na
vrcholu svého objevovani a zkoumdni Orientu. Ve filmu je mozno vysledovat Zapadni

orientalistické tendence uchopeni Vychodu.

Brilliv slovnik nabozenstvi k pojmu orientalismus synonymicky pfifazuje termin
exotismus. Ten pochézi z feckého exotikos, které znamena ,,cizi, vnéjsi“ a vyjadiuje urcity
zpusob piistupovani k cizokrajnym kulturdm. Ty jsou povazovany za vzdalené — at’ uz asove,
prostorové nebo socialng — a odlisné od vlastni kultury. To piedpoklada, na jedné strang,
rozliSeni mezi vlastni kulturou a kulturou vnimanou jako cizi. Na druhé stran¢, cizi kulturu je

mozno vymezit pouze na pozadi vnimani své vlastni kultury. Tato klasifikace na ,,my a oni“
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se odrazi ve vytvareni koncepci cizokrajnych, exotickych svéti, ale také své vlastni reality —
prani, hodnot i zakazii, nastavenych spoleCenskymi pravidly kazdé jednotlivé spolecnosti.

Vztah kcizim kulturdm je proto obvykle ambivalentni — je ohrani€en strachem
a pocitem odcizenosti, ale také pftitazlivosti a fascinaci. To vSe inspiruje umélce — malite,
basniky, 1 filmafre.

Casto jsou vnimany a pozorovany pouze zlomky cizi kultury vytrzené z kontextu,
které pfredem brani pravému poznani zminéné kultury, nebot’ se stalym opakovanim stavaji
stereotypni a vedou ke tvorbé predsudkd.

Historicky vyznam evropského exotismu je pfisuzovan zejména jeho etnocentrickym
tendencim jdoucim ruku v ruce s kolonialismem. Evropsky pohled na ,,ty druhé* byl zpravidla
charakterizovdn mocenskymi z&jmy, ospravedlnénymi hypotézami o vysSim vyvojovém
stadiu vlastni kultury (pozice evolucionismu).

Orientalismus® je zaloZen na binirni opozici svou navzajem zavislych kategoriich —
Okcidentu a Orientu. Tato bindrni opozice je zaroven hluboce asymetrickd, protoze Zapad je
nadfazeny beznadéjné podiadnému a ménécennému Orientu. Zatimco obyvatel Zapadu je
svobodomyslny, raciondlné uvazujici, stiizlivy, aktivni, dochvilny, pracovity, mirumilovny,
pokrokovy, dynamicky a civilizovany, Orientalec udajn¢ naopak trpi sklony k despotismu,
otroctvi, iracionalité, nevédomosti, povahové vystiednosti, nevyzpytatelnosti a bizarnosti
chovani, smyslnosti a nevazanému sexu, lhostejnosti, pasivit¢ a fatalismu, ale také k
nespolehlivosti, isko¢nosti, zahalce a lenosti, nasili, ipadku, neschopnosti vyvoje, zaostalosti
a primitivnosti.

Jsem presvédcena, Zze film obsahuje mnohé vySe uvedené charakteristické rysy
orientalistického pfistupu. Na jedné strané Zipadani, bili sahibové uskuteciiujici védeckou
expedici v ,,mystické zemi“, hnani touhou po dobrodruzstvi i osobnim osviceni. Jejich pohled
je jiz predem utvoren zpravami, které zisakali od jinych Zapad’anti. Na druhé stran¢ vystupuji
hrdinové z Tibetu i ¢insti Hanové jako pfedstavitelé Orientu.

Nabizi se interpretace, ze Cifiané zamémé pouzili toto stereotypni vidéni Orientu i
Okcidentu. Orientédlci jsou v nasem piipad¢ Tibetané — bily sahib v nich spatfuje zaostalé
primitivy s nepochopitelnymi Samanskymi ritudly i naivni déti, ktefi potiebuji ucitele a
»spasitele®. Je nutno jim donést civilizaci, poucit je o ni a jejich vyhodach. Jsou také ale
nezkazeni a S$tastni ,,uSlechtili divosi“, avSak jen do té chvile, neZ za¢nou odporovat.

Okcidentem se rozumi stereotypni pohled Orientu na Zapad, Britové jsou ve filmu

% Vice napt. v knize E. Saida, Orientalismus: Zapadni koncepce Orientu.
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zpodobnéni v Siroké Skale pohledii. Prvné to jsou fascinovani védecti orientalisté, ktefi
neberou v potaz mistni posvatno, nechovaji se tudiz uctiveé, coz je malem stoji Zivot. Pouceni
nezdarem piistupuji ke zkoumané kulture a zvyklim opatrnéji a ostrazitéji. Zacinaji napliovat
svoji prevahu nad Orientalci. Nejen, ze je dokazou prelstit, ale i vojensky rozdrtit. Vypada to,
7e je o vitézi rozhodnuto... v tento moment je mozno zahrnout tfeti stranu — Cinu. Diky ni
neni tibetsky Orientdlec Gpln€ bez Sance, nebot’ je jeji soucasti (sdm se hlasi k tomu, Ze je
jejich tizemi ¢inské) a z toho plynou jeho hrdost a hrdinské skutky. VSe, co je pro Tibetany

hodnotné, je piejiméano z Ciny.

Vyraznym motivem, prolinajicim se celym filmem, je zapalovac. Pfedstavuje symbol
zapadni civilizace. Zprvu se jevi jako nepochopitelnd zvlastni hracka, ktera Orientalce
uchvacuje a povazuje ji za kouzelny predmét. Pak piisobi jako znameni Orientalcovy vzpoury
a ve vysledku je rozhodujicim cCinitelem, ktery sice neobrati stav ve prospéch Tibetand, ale
vyrovna skore. Posledni zabéry filmu patii pravé zépadnimu zapalovaci v kontrastu k

tibetskému modlitebnimu mlynku.

V ivodu jsem uvedla, Ze se v indickych filmech objevuji motivy Zapadnich filma. I
v Red River Valley se vyskytuji. Zatimco prvni polovinu miizeme s trochu nadsazky oznacit
za romantické drama, druhé polovina je doslova akéni a plna zvrati. Po dlouhém uvazovani
jsem doSla k zavéru, ze hlavni tibetsky hrdina nepfipominal Ramba, a hordy zufivych
Tibet'ant indidny a kovboje, ndhodou. Povazuji to za prvek asijského filmaiského uchopeni
Zapadu, tedy okcidentalismus. Je nutné si uvédomit, Ze ac¢koliv ndm Zapad’aniim tyto scény

pfipadaji smésné, Orientélec je bere vazné a libi se mu.

V zé&véru bych se chtéla omluvit za neakademické pasaze této prace, odlehCeni bylo zdmérné.
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